PATVIRTINTA
Siauliy miesto savivaldybés mero
2023 m. balandzio 26 d. potvarkiu Nr. M-133

SAVIVALDYBES BIUDZETO LESU NAUDOJIMO
SIAULIU MIESTO SAVIVALDYBES REPREZENTACINIAM RENGINIUI

’ “IJGYVENDINTI
SUTARTIS
20 m. d. Nr.
Siauliai
Siauliy miesto savivaldybés administracija (toliau — Savivaldybés administracija),
atstovaujama Savivaldybés administracijos direktoriaus ,ir
(vardas, pavarde) (juridinio asmens pavadinimas)

(toliau — renginio vykdytojas), atstovaujamas ,
. (juridinio asmens vadovo pareigos, vardas, pavarde)
toliau vadinami S$alimis, vadovaudamiesi Siauliy miesto savivaldybés tarybos 20 = m.

d. sprendimu Nr. T- . Dél “ Siauliy miesto savivaldybés mero 20 _ m,
d. potvarkiu Nr. D¢l “ (toliau — Nuostatai) ir Siauliy miesto
savivaldybés mero 20 m. d. potvarkiu Nr. D¢l “ sudaré Siauliy

miesto savivaldybés reprezentaciniam renginiui (toliau — renginys)
(projekto pavadinimas

jgyvendinti skirty savivaldybés biudZeto 1¢Sy naudojimo sutartj (toliau — Sutartis).

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Savivaldybés administracija Sutartimi jsipareigoja pervesti Sutarties 2 punkte nurodyta
savivaldybés biudzeto 1€Sy suma j renginio vykdytojo banke esancig saskaitg renginiui jgyvendinti, o
renginio vykdytojas jsipareigoja naudoti Sias 1ésas, atsiskaityti uz jy panaudojima Sutartyje nustatyta
tvarka ir jgyvendinti numatytas veiklas.

2. Renginio vykdytojui skiriama savivaldybés biudzeto 1éSy suma — Eur ( eury),
paskirstyta ketvir€iais pagal iSlaidy straipsnius, nurodytus renginio Programos sagmatoje (forma B-1,
patvirtinta Lietuvos Respublikos finansy ministro 2018 m. geguzés 31 d. jsakymu Nr. 1K-206) ir
Savivaldybés biudzeto 1é8y naudojimo reprezentaciniam renginiui jgyvendinti detalioje iSlaidy
samatoje (toliau — ISlaidy samata; Sutarties 1 priedas), kurios yra neatskiriamos Sutarties dalys.

5 Il SKYRIUS )
SALIU JSIPAREIGOJIMALI IR TEISES

3. Sutartimi Savivaldybés administracija jsipareigoja:

3.1. pervesti Sutarties 2 punkte nurodyta savivaldybés biudzeto 1¢Sy suma j renginio vykdytojo
(kodas ) atsiskaitomaja saskaitg Nr. . bankas, banko kodas ___, atsizvelgiant
] renginio vykdymo terminus;




3.2. teikti renginio vykdytojui visg reikalingg dalyking ir metoding pagalba, informacija,
susijusig su renginio jgyvendinimu, kad biity tinkamai vykdomi renginio vykdytojo pagal Sutartj
prisiimti jsipareigojimai;

4. Renginio vykdytojas jsipareigoja:

4.1. 1ésas naudoti tik Sutartyje nurodytiems tikslams ir grieztai tik pagal nurodyta tikslinj 1éSy
paskirstymg — Programos samatg ir Savivaldybés biudzeto 1éSy naudojimo renginiui jgyvendinti
iSlaidy samata,

4.2. uztikrinti, kad renginio iSlaidos biity tiesiogiai Susijusios su numatytomis veiklomis ir
biitinos renginiui vykdyti, pagristos projekto jgyvendinimo eiga ir planu, iSlaidy pobudziu ir kiekiu;

4.3. uztikrinti, kad iSlaidos buty patirtos ir apmokeétos nuo einamyjy mety pradzios iki
einamyjy mety gruodzio 27 d., ir biity pagristos iSlaidy apmokéjimg pagrindzianéiy dokumenty
kopijomis;

4.4. pagal Lietuvos Respublikos jstatymus mokéti visus mokescius ir rinkliavas, susijusias su
gauty léSy panaudojimu;

4.5. vadovautis Autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy jstatymu sudarant sutartis su autoriais ir
atlikéjais;

4.6. paslaugas ar prekes projektui vykdyti jsigyti uz kainas, ne didesnes uz jprastas rinkoje
egzistuojancias perkamy paslaugy ar prekiy kainas, laikytis racionalaus Savivaldybés biudZeto lesy
naudojimo principo. VieSyjy pirkimy jstatymo 2 straipsnio 25 dalyje nustatytu atveju paslaugas ir
prekes jsigyti Sio jstatymo nustatyta tvarka;

4.7. buhaltering apskaita, susijusig su projekto jgyvendinimu, tvarkyti vadovaujantis Lietuvos
Respublikos teisés aktais;

4.8. neperleisti jokiy savo teisiy ir jsipareigojimy, kylanciy i§ Sutarties, tretiesiems asmenims;

4.9. pateikti kuruojanc¢iam skyriui §iuos renginio jvykdymo ir 1¢Sy panaudojimo dokumentus:

4.9.1. Savivaldybés administracijai uz pirmag—trecia ketvircius ne véliau kaip iki kito ketvircio
pirmojo ménesio 5 d., o uz ketvirtg ketvirt] ne véliau kaip iki einamyjy biudzetiniy mety gruodzio 31
d. pateikti Biudzeto iSlaidy sgmatos vykdymo ataskaita (forma Nr. 2, patvirtinta Lietuvos Respublik0s
finansy ministro 2008 m. gruodzio 31 d. jsakymu Nr. 1K-465, su pakeitimais), asignavimus nurodant
eurais ir euro centais, Savivaldybés biudzeto 1éSy panaudojimo reprezentaciniam renginiui
jgyvendinti pateikti ketvirCio ataskaitg (toliau — Ketvir¢io ataskaita; Sutarties 2 priedas), iSlaidas
nurodant eurais ir euro centais, o savivaldybés biudZetinés jstaigos, kuriy buhalteriné apskaita yra
tvarkoma centralizuotai Siauliy apskaitos centre, vietoje savivaldybés biudZeto 1é§y panaudojimo
ataskaitos turi pateikti FVAIS ,,BiudZetas VS* suformuotg apskaitos registra / ataskaitg, kurioje buty
nurodytas i$laidy ekonominés klasifikacijos straipsnis, mokéjimo data ir numeris, prekiy / paslaugy
teikéjo pavadinimas, iSlaidas pateisinancio dokumento pavadinimas, numeris, data ir i§laidy suma
eurais (toliau — Mok¢jimo dokumenty sgrasas, Sutarties 3 priedas), i$laidas nurodant eurais ir euro
centais;

4.9.2. po renginio jvykdymo per 10 kalendoriniy dieny, bet ne véliau kaip iki einamyjy
biudZetiniy mety gruodzio 31 d. pateikti reprezentacinio renginio jvykdymo rezultaty ataskaita (toliau
— Rezultaty ataskaita; Sutarties 4 priedas). Prie Rezultaty ataskaitos pridéti turimg, su renginio
igyvendinimu susijusig medziaga (pvz., renginio afisa, i§ spaudos ar kokig kitg apie vykusj renginj
turimg medZiaga).

4.10. Ivykus renginiui, uz panaudotas lésas atsikaityti tam ketvir¢iui pasibaigus.

4.11. Savivaldybés administracijai papraSius, per nurodyta terming pateikti visg praSomag
informacija, susijusia su renginio vykdymu ir (ar) iSlaidas pateisinanciy dokumenty (saskaity —
faktiiry, mokéjimy jrodymy, pri€mimo — perdavimo akty ir kt.) ir apmokéjimg jrodan¢iy dokumenty
kopijas;

4.12. informacija (prane$img vieSinimui) apie organizuojama renginj pateikti Svietimo,
Kultiiros ir Sporto skyriaus atsakingam darbuotojui el. pastu ne véliau kaip prie§ 5 darbo dienas iki
renginio vykdymo;



4.13. skelbti informacija apie finansuoto renginio vykdyma, t. y. renginio trumpa aprasyma,
nuotraukas ar vaizdo medziagg i§ organizuojamy renginiy, renginio rezultaty ataskaitg ir kitg aktualig
informacija, susijusig su finansuojamo renginio vykdymu i§ savivaldybés biudzeto 1éSy, savo
interneto svetain€je ar socialiniy tinkly paskyrose. Skelbdamas ir skleisdamas informacija apie
renginj, renginio vykdytojas turi nepazeisti Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty
reikalavimy, laikytis vieSosios tvarkos ir nurodyti, kad renginiui 1éSy skyré Savivaldybé bei naudoti
Siauliy miesto savivaldybés logotipa. Viesai skelbiama informacija pateikiama, laikantis 2016 m.
balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir d¢l laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (toliau - Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) nuostaty;

4.14. visoje teikiamoje informacijoje ir leidiniuose, neatsizvelgiant ] jy forma ir pateikimo
biida, nurodyti, kad uz ja atsakingas tik autorius ir kad Savivaldybé neatsako uz toje medZiagoje
pateiktos informacijos panaudojima;

4.15. savo jégomis ir 1éSomis paSalinti d¢l savo kaltés padarytus trikumus, pazeidziancius
Sutarties sglygas;

4.16. rastu informuoti Savivaldybés administracija apie visus su Sutarties jgyvendinimu
susijusius pakeitimus ir jy priezastis ir (ar) jei negali jvykdyti renginio arba jei renginio vykdyma tgsti
netikslinga, ir grazinti visas skirtas 1éSas j Savivaldybés administracijos saskaita;

4.17. pasibaigus renginiui, paraiSkos teikéjas nepanaudotas renginiui vykdyti skirtas 1€Sas per
5 darbo dienas, bet ne véliau kaip iki einamyjy biudZetiniy mety gruodzio 27 dienos turi grazinti j
Savivaldybés administracijos sgskaitg. Negrazintos savivaldybés biudzeto I€Sos iSieSkomos Lietuvos
Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka;

4.18. su Sutarties jgyvendinimu susijusius dokumentus saugoti vadovaujantis Lietuvos
Respublikos archyvy jstatymu;

4.19. informuoti renginio dalyvj, kad renginio jgyvendinimo metu gali biiti fotografuojama,
filmuojama, kad dalyvis gali biiti matomas nuotraukose ar vaizdo jraSuose ir §ios nuotraukos ar vaizdo
jraSai gali biiti vieSai prieinamuose socialiniuose tinkluose ar medijos priemoneése;

4.20. renginio vykdytojas privalo informuoti renginio dalyvj, kokiu tikslu yra renkami ir
tvarkomi jo asmens duomenys, uztikrinti renginio dalyvio teis¢ susipazinti su renginio vykdytojo
saugomais jo asmens duomenimis ir tvarkyti duomenis vadovaudamasis asmens duomeny apsaugg
reglamentuojanciais teisés aktais;

4.21. uztikrinti, kad jgyvendinant renginj asmens duomenys biity tvarkomi laikantis Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento, Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo
ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, reikalavimy;

4.22. naudotis Siauliy miesto reprezentaciniy renginiy komunikacijos vadovu.

5. Kuruojancio skyriaus atsakingas darbuotojas, patikrings ir suderings 4.9.1. papunktyje
nurodytas ataskaitas, pateikia jas Savivaldybés administracijos Apskaitos skyriui (toliau — Apskaitos
skyrius).

6. Vykdydamas Sutartj, renginio vykdytojas turi teise:

6.1. perskirstyti Savivaldybés biudzeto 1éSy naudojimo projektui jgyvendinti iSlaidy samatoje
nurodytas 1ésas tarp nurodyty iSlaidy grupiy (eiluciy), jei 1éSy skirtumas nevirsija 0,1 tiikst. Eur;

6.2. jei 1éSy skirtumas virsija 0,1 tikst. Eur, ne véliau kaip pries 5 darbo dienas iki renginio
ivykdymo termino pabaigos, pateikti Savivaldybés administracijos kuruojan¢iam skyriui
argumentuotg praSymga tikslinti sgmatg. Prie praSymo turi buti pridéti patikslintos Savivaldybés
biudzeto 1é8y naudojimo renginiui jgyvendinti i§laidy sgmatos du egzemplioriai.

7. Praleidus samaty tikslinimo terming ar kitaip pazeidus samaty tikslinimo tvarka, samaty
tikslinti negalima. Tokiu atveju i8laidos, virSijancios 0,1 tukst. Eur, pripazjstamos netinkamomis ir
turi biiti grazintos j Savivaldybés administracijos sgskaitg iki einamyjy biudzetiniy mety gruodzio 27
dienos arba priverstinai iSieskotos teisés akty nustatyta tvarka.

8. Savivaldybés administracija turi teisg:



8.1. stebéti ar renginio vykdytojas jgyvendina paraiSkoje nurodytas veiklas (lankytis numatyty
veikly jgyvendinimo vietose);

8.2. prasyti teikti visg informacija apie vykdomo renginio eiga, susijusig su Sutarties
vykdymu, per Savivaldybés administracijos nustatytg terming;

8.3. tikrinti renginio vykdytojo pateikty dokumenty atitiktj renginio vykdytojo pateiktoms
iSlaidas pateisinan¢iy ir apmokéjimg jrodan¢iy dokumenty oficialiai patvirtintoms kopijoms, kitiems
su renginio vykdymu susijusiems dokumentams ir medziagai, jrodantiems jy turinj;

8.4. paaiskéjus, kad renginio vykdytojas skirtas 1éSas panaudojo ne pagal paskirt] arba
nesilaikydamas Sutarties salygy, reikalauti, kad Sias 1éSas Vykdytojas per 5 darbo dienas bet ne véliau
kaip iki einamyjy mety gruodzio 27 d. grazinty j Sutartyje nurodyta Savivaldybés administracijos
saskaitg. NegraZintos 1éSos iSieSkomos Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

9. Savivaldybés administracija taip pat turi teis¢ nutraukti Sutartj su renginio vykdytoju, kai:

9.1. jam iSkeliama bankroto byla arba jis likviduojamas, sustabdoma jo wikiné veikla arba
susiklosto situacija, kuri kelia pagristy abejoniy, kad sutartiniai jsipareigojimai nebus jvykdyti
tinkamai;

9.2. gaunama pagrista informacija, kad jis nevykdo ar negalés vykdyti sutarties
]sipareigojimy.

10. Projektui vykdyti skirtos 1éSos negali biiti perkeliamos j kitus biudzetinius metus.

I SKYRIUS
SALIU ATSAKOMYBE IR GINCU SPRENDIMO TVARKA

11. Renginio vykdytojas, pateikes klaidingus duomenis apie renginio vykdymg ar ne pagal
paskirtj panaudojes savivaldybés biudzeto 1é3as, atsako Siauliy miesto savivaldybés reprezentacinio
renginio statuso suteikimo ir jo dalinio finansavimo konkurso nuostaty ar kity Lietuvos Respublikos
teisés akty nustatyta tvarka.

12. Renginio vykdytojas atsako uz savo teikty rekvizity ir duomeny tikslumg ir teisinguma.
Savivaldybés administracija neatsako uz Sutarties vykdymo nesklandumus, kylancius dél Sutartyje
neteisingai nurodyty renginio vykdytojo rekvizity ir kity duomeny. Pasikeitus Saliy kontaktiniams
duomenims ir (ar) rekvizitams, Salys nedelsdamos turi raStu apie tai informuoja viena kita.

13. Uz informacijos ir pateikty duomeny tiksluma, teisinguma, iSsaugojima, jy pateikimg
laiku, gauty IéSy buhalterinés apskaitos tvarkymag renginio vykdytojas atsako Sutarties ar Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

14. Uz sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdymga Salys atsako Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

15. Sutarties $alys dél Sutarties kylanéius gincus ar nesutarimus sprendzia konsultacijy ir
deryby budu.

16. Nepavykus ginco iSspresti, gincai sprendziami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.

IV SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

17. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraS§ymo dienos (Sutarties pasiraSymo diena laikoma data,
kai Sutartj pasiraso paskuting $alis) ir galioja iki visiSko Saliy jsipareigojimy jvykdymo, bet ne véliau,
nei iki einamyjy biudZetiniy mety gruodzio 31 d. Pasibaigus sutarciai, lieka Saliy isipareigojimai dél
tarpusavio atsiskaitymo.

18. Neatsiejamos Sutarties dalys yra Sutarties 1, 2, 3 ir 4 priedai:

18.1. Savivaldybés biudzeto 1Sy naudojimo reprezentaciniam renginiui jgyvendinti detali
iSlaidy samata (Sutarties 1 priedas);



18.2. Savivaldybés biudzeto 1éSy panaudojimo reprezentaciniam renginiui jgyvendinti
ketvirCio ataskaita (Sutarties 2 priedas);

18.3. Mokéjimo dokumenty sarasas (Sutarties 3 priedas);

18.4. Reprezentacinio renginio jvykdymo rezultaty ataskaita (Sutarties 4 priedas).

19. Sutartis gali biiti papildyta, kei¢iama, nutraukta papildomu rastiSku Saliy susitarimu, kuris,
patvirtintas abiejy Saliy atstovy parasais ir antspaudais, yra neatskiriama Sutarties dalis.

20. Sutartis gali bati nutraukta:

20.1. saliy susitarimu;

20.2. kai $alys nevykdo savo jsipareigojimy;

20.3. teisés aktuose numatytais pagrindais.

21. Jei renginio vykdytojas nesilaiko Sutartyje numatyty salygy, Savivaldybés administracija
turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutart] ne véliau kaip pries 10 dieny rastiSkai jspé€jusi renginio
vykdytoja apie Sutarties nutraukima.

22. Jei Savivaldybés administracija nesilaiko Sutartyje numatyty salygy, renginio vykdytojas
turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ne véliau kaip pries 10 dieny rastiSkai jspeéjes Savivaldybés
administracijg apie Sutarties nutraukima.

V SKYRIUS
FORCE MAJEURE

23. Né viena $alis néra laikoma pazeidusi Sutartj arba nevykdanti savo jsipareigojimy pagal
ja, jei jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, atsiradusios
po Sutarties jsigaliojimo dienos.

24. Nenugalimos jégos aplinkybiy sgvoka apibréziama ir Sutarties Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybé, esant Sioms aplinkybéms, reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsniu ir Atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms, taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*.

25. Jei kuri nors Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél
kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo dienos, informuoja apie tai kitg Salj, pateikdama jrodymus, taip pat
jrodymus, jog €émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty
iSlaidas ar neigiamas pasekmes, ir praneSdama apie aplinkybiy pobiidj, galimg trukme ir tikéting
poveikj.

26. Pasibaigus nenugalimos jégos aplinkybéms, Salis, dél nenugalimos jégos negaléjusi
vykdyti savo prisiimty jsipareigojimy, privalo nedelsdama rastu informuoti kitg $alj apie tai, kad
negaléjo jvykdyti savo jsipareigojimuy, ir atnaujinti savo Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdyma.

27. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 90
(devyniasdesimt) dieny, bet kuri Salis turi teis¢ nutraukti Sig Sutartj jspédama apie tai kita Salj pries
10 (desimt) darbo dieny. Jeigu pasibaigus Siam 10 (deSimt) darbo dieny terminui nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybés vis dar tesiasi, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys
atleidziamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

28. Jeigu Salis laiku kitos Salies neinformavo apie tai, kad negaléjo vykdyti savo
jsipareigojimy dél nenugalimos jégos aplinkybiy, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig $i
patyré dél laiku nepateiktos informacijos.

VI. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

29. Vykdydamos Sutartj Salys isipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai,



laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento, Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés
apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma.

30. Abi Salys yra asmens duomeny valdytojai, kurie tvarko savo darbuotojy asmens duomenis
teiséto intereso ir sudarytos darbo sutarties pagrindu. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus jos
darbuotojy, jgalioty asmeny, subrangovy darbuotojy ar kity atstovy, taip pat kity asmeny duomenis
tvarkys $ios Sutarties vykdymo, teiséto intereso, siekiant pareiksti ar apsiginti nuo ieskiniy ar kity
reikalavimy, o taip pat siekiant jvykdyti Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas teisines prievoles,
tikslais bei juos atitinkanciais teisiniais pagrindais.

31. Salys jsipareigoja jgyvendinti tinkamas organizacines ir technines priemones
uztikrinan¢ias tvarkomy asmens duomeny apsauga. Salys uztikrina gauty asmens duomeny apsauga
nuo neteisétos prieigos prie jy, nuo neteiséto atskleidimo, sunaikinimo, pakeitimo nuo kitokio
neteiséto asmens duomeny tvarkymo. Nurodytos priemonés turi uZtikrinti iSkilusig rizikg atitinkantj
saugumo lygj.

32. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi
biiti saugomi tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy
teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

33. Gali buti tvarkomi Sie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanciy Salims, duomenys (I) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susiraSin¢jimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

34. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavimg ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
priezitros funkcijas; (II) informaciniy sistemy, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiy valdymui,
susije su Sutarties vykdymu.

35. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos
kitai Saliai informacijg apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo uztikrinti, kad
tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos §i
Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos pacios atsakys uz tolesniy duomeny tvarkytojy
veiksmus ir neveikima.

36. Kiekviena Salis jsipareigoja tinkamai informuoti savo darbuotojus ir kitus asmenis, kurie
bus pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti, apie jy asmens duomeny tvarkyma, vykdoma kitos Salies
Sios Sutarties sudarymo ir vykdymo tikslias, pateikdama visa Bendrojo duomeny apsaugos
reglamento 13 ar 14 straipsnyje nurodyta informacijg. Informuojancioji Salis su auks¢iau nurodyta
informacija privalo supaZindinti pasirasytinai arba el. pastu (jei pagal elektroninio pasto adresa
imanoma identifikuoti gaveja), iSsaugoti su tuo susijusig informacija, ir kitai Saliai pareikalavus, ja
nedelsiant pateikti.

37. Salys $ia Sutartimi susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins
arba grazins visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos
Sajungos (ES) ar jy Salies jstatymai nustato reikalavima saugoti asmens duomenis.

VIl SKYRIUS
KITOS SALYGOS

38. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais lietuviy kalba, turin¢iais vienodg juriding galig, po
vieng kiekvienai Saliai. Sutarties papildymai ir pakeitimai galioja tik patvirtinti Saliy atstovy parasais
ir antspaudais (jei renginio vykdytojas antspauda privalo turéti).



39. Renginio vykdytojas patvirtina, kad yra susipazings su Siauliy miesto reprezentacinio
renginio statuso suteikimo ir jo dalinio finansavimo tvarkos aprasu, Siauliy miesto reprezentacinio
renginio statuso suteikimo ir jo dalinio finansavimo konkurso nuostatais ir Sutarties saglygomis, jy
turinys jam yra zinomas, aiskus, suprantamas ir priimtinas.

VIII. SUTARTIES SALIU REKVIZITAI

Savivaldybés administracija

Siauliy miesto savivaldybés administracija
Vasario 16-osios g.62, 76295 Siauliai
Tel.: (8 41) 59 62 00, (8 41) 59 63 03

El. p. rastine@siauliai.lt

Istaigos kodas: 188771865

A.s. LT30 7300 0100 9374 1771

Bankas: AB bankas ,,.Swedbank*

Banko kodas: 73000

Administracijos direktorius
A V.

(vardas, pavarde)

(Sutarties kuratorius)

Projekto vykdytojas
Juridinio asmens pavadinimas:
Juridinio asmens adresas:

Tel.:

ElL p.

Juridinio asmens kodas:

A.S.

Bankas:

Banko kodas:

Projekto vykdytojo vadovo ar jo jgalioto
asmens pareigos
A. V.

(vardas, pavardeé)



